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Montageanleitung:

« Schalten Sie vor Installation der Leuchte iiber den Hauptschalter den Strom

ab.

Bereiten Sie den Platz vor, an dem Sie die Leuchte anbringen wollen: Fiir

Einbauleuchten mit einer Montagebohrung und fiir Anbauleuchten mit einem

Lampensockel.

* Verlegen Sie ein 220-240V 50Hz Stromkabel, wenn méglich mit Erdungskabel,
zum Einbauort.

* Verbinden Sie die Leuchte mit dem 220-240V 50Hz Stromkreis. Wenn die

Leuchte ein Erdungskabel hat, schlieen Sie dieses an.

Befestigen Sie die Leuchte in der Montagebohrung oder am dafiir

vorgesehenen Platz.

« Befestigen Sie eine Gliihbirne in der Fassung.

« Schalten Sie den Strom an und iberpriifen Sie die Funktionstiichtigkeit der
Leuchte.

Assembly Manual:

« The installation of the lamp shall be performed with the power supply
switched off.

Prepare a place to install the lamp: a mounting hole for b

a seat for surface-mounted lamps.

Take 220-240V 50Hz power wires, including a grounding wire, if any, out

to the installation place.

Connect the lamp to the 220240V 50Hz power supply network. If the

lamp has a grounding wire, it shall be also connected.

Install the lamp in the mounting hole/seat and secure tightly.

Install a bulb in the socket and fix the bulb.

Switch on power supply to the lamp and make sure that the lamp operates

properly.

n lamps and

IHCTpYKUif 3 MOHTaXY:

+ VCTaHOBKA CBITWIBHUKA 3AIICHIOETHCA NPU  BUMKHEHIA eNeKTPUUHii
Mepexd

MliAroTyBaTH MICLE AN YCTAHOBKN CBITUAbHIKA - MOHTaXHMA

OTBip A1 BOYA0BaHNX, NOCAAOHHE MICUE ANA HAKNRAHMX.

BMBECTU 0 MICL YCTAHOBKM ADOTH uBNeHHS 220-240V 50 i,

B TOMY SMCTI APIT 3338MAEHHS, FKULO BIH € B CBITMBHMKY.

« MAKNI04MTH CBITNbHMK 30 Mepexi 220-2408 50 [l SIKLLO B CBITTbHHKY
nepeabaseHHit APIT 3a3eMTIEHHS, /OO TaKoX HEOBXIAHO MIAKIOUMTH.

+ BCTaHOBMTH CBITUNBHUK B MOKTaXHM OTBIp / NOCAR0NHE MiCLe

i HapilHo 3akpinuTy.

BCTaHOBMT NaMNy Y UOKOA | 3aQiKcysaTh il

BK/IO4MTH NOJaHY enekTp! CTpyMy 10 CBi i 8

#0r0 KOpeKTHIl OGO

UHCTpyKuUMA no ycTaHoBKe:

« YcraHoska npu Wi 3nexTpu-
4ecKoii cetm.

TOATOTOBU TS MECTO ANA YCTAHOBKM CBETUAbHUKA — MOHTAXHOE

OTBEPCTHE A1 BCTPaUBAEMbiX, NIOCAOUHOE MECTO A1 HAKNAAHBIX.

BbIBECTU K MECTy YCTaHOBKY NPOBOAA nuTakus 220-240V 50 [,

BTOM 4ACNE NPOBOA 3a3EMANEHI, ECTH OH UMELTCA B CBETWBHIKE.

« MMoaxnioumTs CBETUNBHMK K ceTn 220-240B 50 M. Ecm B cBeTUNbHUKE:
NIPeayCMOTpEH NPoBoA , er0 Takoke

VCTaHOBHTb CBETUNLHMK B MOHTaXHOE OTBEPCTHE/NOCAAOYHOE MECTO

U HALEXHO 3aKpenuTe.

YCTaHOBHTb flaMfly B LOKONb M 3ahUKCUPOBAT ee.

w_hmsé_; oAAYY NUTaHUA Ha CBETUNLHMUK U YGEATLCA 8 ero KOPPEKTHOIM

patore.
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Sicherheitshinweis e

Die Informationen, die diese Anleitung enthélt, sind vor dem
der Leuchte und bis zum Ablauf

derer Lebensdauer aufzubewahren.

Sicherheitsanforderungen:

+ Die Installation und der Anschluss der Leuchte sollten durch qualifiziete
Fachkréfte erfolgen.

+ Achtung! Vor der Installation die Stromversorgung abschalten.

+ Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss der Leuchte, dass die
technischen Daten des mit den Daten die
auf der Verpackung stehen.

+ Bei der Montage der Leuchte an Wand oder Decke ist auf eine sichere
Befestigung (unter Riicksichtnahme des Gewichts der Leuchte)
2zu achten.

+Die Leuchten nur bestimmungsgemi® verwenden. Die zur

ung von 3 i Leuchten nicht im
Freien benutzten. Die Leuchten mit einer Schutzklasse unter IP 44 nicht
in Raumen mit hoher Feuchtigkeit benutzen.

+ Alle Teile fiir den Netzanschluss sollten frei von Verdrehungen und
Knicken sein.

+ Ist das Autenkabel bzw. die Autenleitung beschédigt worden, so ist
dieses/diese zu ersetzen, um eine Verletzung durch einen Stromschlag
vorzubeugen.

+ Bevor man Lampen

der Leuchte ersetzt, ist die Stromversorgung

abzuschalten. Es sollte gewartet werden, bis die Lampen abgekiihlt sind.

m Schema fiir d

+ Montage angegeben sind. Bei der Installation einer Lampe mir einer
anderen Leistung, als vom Hersteller angegebene, Ubernimmt
der Hersteller keine Verantwortung fiir mégliche Schaden am Produkt.

+ Geeignet fiir Stromnetze mit einer Spannung von max. 220-240V.

+ Die Leuchte nicht abdecken.

« Von Kindern fern halten.

Beschreibung der Symbole:

Alle giiltigen Symbole stehen auf der Verpackung des Erzeugnisses.

Schutzklasse |. Diese Lampe ist durch ein Schutzkabel (gelbgrine
Leitung) an die der Erdung

Schutzklasse II. Es ist eine doppelte bzw. verstirkte Isolierung
vorhanden. Die Schutzerdung wird nicht benétigt.

Schutzklasse Ill.
Niederspannungsleuchte.
Das Gerit ist nur fiir eine Lampe mit einer Schutzeinrichtung oder
L¥| eine Niederdrucklampe geeignet. Ein Schutzglas ist nicht
obligatorisch.
Die Leuchte ist nicht zur Bedeckung durch Warmeschutzstoff
geeignet.
(et Der Mindestabstand der Lampe zu jedem beleuchteten Objekt
5™} in Meter. Bitte finden Sie den genauen Abstand auf dem
Lampensticker.

Nur im Innenraum benutzen.
Nur im Freien.
Das Erzeugnis nicht mit dem Hausmiill entsorgen. Sie miissen

es bei einer Einrichtung entsorgen, die zur Entsorgung von
elektrischen Geraten geeignet ist.
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Bedienungsanweisung:

« Vor der Reinigung des Erzeugnisses die Stromversorgung mit dem
Schalter unterbrechen.

+ Das Eindringen von Feuchtigkeit in den Verteilerkasten oder auf jeden
Teil der Leitung vermeiden.

« Vor der Reinigung die Lampe fir einen Zeitraum von 10 Minuten
abkiihlen lassen.

« Nur ein weiches trockenes Tuch benutzen.

+ Fir Rep: aufgrund von wenden Si
die Verkaufsstelle.

+ Der Hersteller garantiert die Funktion des Gerats Uber den Zeitraum fiir
2Jahres (3 Jahren - LED) nach der Lieferung durch den Fachhéndler. Die
Garantieverpflichtungen gelten nicht, wenn das Erzeugnis ohne
Genehmigung manipuliert wurde.

ich an

Safety Guidelines @

Thei tained in these Guideli hall be studied prior to the
assembly of the lighting fixture and kept until the end of the products
performance life.

Safety Requirements:

+ Installation and connection of the lighting fixture shall be conducted by
aelectrician.

+ Attention! Cut off the power supply prior to the start of installation.

+ Before connecting the lighting fixture, make sure the network technical

data is in compliance with the specifications indicated on the package.

The strength of the lighting fixture attachment point shall conform to

the lighting fixture weight.

+ Use lighting fixtures in accordance with their intended purpose. Do not
use lighting fixtures, which are designed for illumination of indoor living
spaces, for outdoor applications; do not use lighting fixtures with
protection less than IP44 in rooms with high humidity.

+ All elements of the connection to the power supply shall be free form
twists and bends.

+ If an external cable or cord is damaged, it shall be replaced to avoid the
hazard of electrical current-induced injury.

+ Before the replacement of a light bulb, cut off the power supply of the
lighting fixture and wait until the light bulb has cooled off.

Choose lamp type and power in accordance with the assembly diagram.

« If a lamp with power other than the specified one is installed, the
manufacturer shall not be liable for safety and integrity of the product.

« For use in the power supply network with the voltage of not more than
220-240V.

+ Do not cover the lighting fixture.

Keep safe from children.

Description of Symbols:
All effective symbols are indicated on the product's package.

@ Protection class I. This lamp shall be connected through the
protective electrical cable (yellow and green wire) to the grounding
protective terminal.

Protection class II. Double or reinforced insulation is provided.
Protective grounding is not required.

@ Protection class ll. Low-voltage ighting fixture.

The device is intended only for lamps with protection or for
FX| tow-pressure lamps. Use of protective glass is not necessary.

The lighting fixture is not suitable for being covered with thermal
insulation material.

The minimum distance in meters from the lamp to any illumina- ted
item. Please find the accurate distance on the lamp sticker.

(o 5“
A Forindoor use only.
A For outdoors use only.
Do not put this product in regular household waste until the end of
WM its lifetime. You shall discard it in the place intended for waste
electrical equipment.
Maintenance Guidelines:

« Prior to cleaning of the product, cut off the power supply by turning off
the switch.

« Avoid moisture in the distribution box or on any part of electrical wiring.

« Before you start cleaning, wait until the lamp cools off for 10 minutes.
« Use soft dry cloth only.
« For warranty repair of the product, contact the place of purchase.

The manufacturer gives the warranty for performance of this equipment
for 2 years (3 years for LED) starting from the date of delivery by distributer.
The warranty obligations shall not be valid if unauthorized modifications
have been introduced in the product.

MHCTPYKLMSA N0 TeXHUKe 6e30MacHoCTH 9

B ZlaHHO m = _”
xa&xﬁxza x&...sv Nepen c6OPKOit CBeTHNbHHKA
cpoka usnenus.

Tpe6oBaHus 6e3onacHocTH:

« Ycrawoska c BOMKHI 5

KOMNETEHTHbIM CMIeLManiCToM

Brumanme! Mepen TeM, KaK HauaTb yCTaHOBKY, OTKAIOWMTE nOAaYy

3NeKTPOIHEPrIM.

« Mepen NOAKNIOUEHMEM CBETWIbHUK YGEAUTECH, HTO TeXHUMECKME
BaHHbIE CETH COOTBETCTBYIOT AGHHbIM, yKa3aHHbIM Ha YNakoBKe.

+ TPONHOCTS KpeneHHs CBETHNLHIKA OMKHA COOTBETCTBOBATS €ro Becy.

« Ucnonsayiite  © no e
npenHasHayeHHble ANA OCBELIEHUA BHYTDEHHUX XWNbIX NPOCTPAHCTS,
He MCMOMb3yiiTe Ha ynuUe CBETWMLHUKM C 3awnToi Mewee IP44
He NPUMEHSIITE NOMEIEHMAX C NOBBILIEHHOT BABXHOCTbIO.

* Bce 3neMeHTbl NOAKMIOYEHMS K INEKTPONUTAHMIO AOMKHbI  BbiTb
CBOBOAHbIMU OT CKDYTOK 1 NeperuBos.

« ECOM BHeWHMii Kabenb WAM WHYP MOBPEXAEH, TO OH AOMKEH GbiTb
3aMeHeH, 4TO6b! U3BEXaTb ONACHOCTH NONYHEHNS TPABMbI NEKTPUIECKUM
TOKOM.

« Mepen 3aMeHOM NaMNOueK CBETWALHMK HEOBXOAMMO 0BecTouuTs
1 AOXAATHCA, MOKa NAMMONKH OXNAAATCS.

« Bui6MpaiiTe TMN M MOWHOCTb NaMMbi, yka3aHHOW B Cxeme CGOPKM.
MpU  YCTaHOBKE OTAMUHOM  OT  3aBNEHHOM  MOWHOCTH  AaMnbi,
NPOM3BOAVTENL He HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 COXPaHHOCTL M3AENUS.

+ [119 HCNONb30BaHMS B SNEKTPOCETH C HANPAXEHHeM He Gonee 220-240V.

+ He HakpbiBaiiTe CBETWNLHUK.

+ Bepeus oT aeTeii.

OnucaHue CMMBOJIOB:
Bce geiicTBylOWMe CMMBONbI YKa3aHbl Ha YNaKOBKe U3AeMs.

Knacc 3awmtel |. 3Ta naMna AomxHa GbiTb COBAMHEHA 3alUMTHBIM
MEKTPOKABENEM (KENTO-3eneHbiA MPOBOR) K 3AWMTHOM K/eMME
e~

Knacc sawwrsi Il MpedycMoTpena ABoiiHas M3onauus Wik
YunenHas usonsuus. 3aluTHoe 3asemnenve He TpeByetcs.

(]
o
)

~ CBETUNbHMUK HU3KOTO HaNPsKEHHS.

Mpu6Op NpeaHasHaeH ToNLKO AR NaMMsI C 3aUATOM WAK namnbi
HU3KOrO  AaeneHws. F uc
crexna.

wﬁ Qm:svxxxxm=§én§h§a§§mzmmézwm;ma
71 TENNOM30NMPYIOLMM MaTepUanoM.

(s m MUHAMANIbHOE PaCCTOSHME OT MaMnsi 4O MOBOTO OCBELIEHHOMD
“"} obvexra & werpax. Moxanyiicra, HaliauTe TOuHOE PpaccTOAHMe
Ha HaKkneliku NaMnsi.

VCnons3yiTe TONbKO BHYTPH NOMelLEHHS.

[L15) HApYKHOTO KCMIONB30BaHMS.

He nomeuwaiite 310 u3nenue B 06bi4HbIE BLITOBBIX OTXOAbI A0 KOHLA

€70 KM3HEHHOrO LKAQ. Bbl AOMKHbI YTUAM3UPOBATS €10 B MecTe,
NpeaHasHayeHHOM ANl 3NEKTPUHECKMX OTXOA0B.

=3 4. 2

UHCTpyKLMA No 06cnyKuBaHUIO:

+Mepen “MCTKO/i U3AETMA OTKMIONMTE  3NEKTPOMATAHME, BHIKTIOUME

nepexniodates.

. Bnarv B pac
Ha N10By40 YaCTb 1eKTPONPOBOAKH.

+ Tpexae, uem Bbi HAuHeTe OMCTKY, AiTE NaMNe OCTHT B TeueHue
10 MuHy.

+ MCnons3yiTe TONLKO MATKYI0 CyXyio TKaHb.

+ [L15 rapaHTHiHOrO PEMOHTa H3LEAMA OBPATUTECh N0 MECTY NOKYNKH.

KopoBKy Wk

IHCTPYKUiA 3 TexHiKn 6e3nekn e

Incbopmaito, BUKnaZeHy B Aawili HCTPYKLIT, HEOBXIAHO BHBMMTM nepen
CKMajaHMAM  CBiTWMbHMKA | 36ePerTA Ao  3aKiHUeHHs TepMiHy
BUKOPUCTAHHS BUPOGH.

Bumoru 6esneku:

« Ycrawoska i i noBMHHi
KOMNETEHTHUM (axiBLieM.
« Yaaral Tlepen T, Sik NIOYATH YCTaHOBKY, BMMKHITb 11043y eneKTpOeHep-
- il
Mepea ni o
* Mepexi BiANOBIAAIOTb AAHWM, 3a3HA4EHNM Ha YNaKOBL
« MILHICTb KpiN/IeHHs! CBITWIbHMKA NOBMHKA BIAOBIAATH Fforo Ba3
BukopHcToBYiiTe WILHAKM 33 MpU3HAueHHSM.  CBITAMbHMKH,
npusHaueHi Ans  OCBITNEHHS  BHYTPIWHIX XMTAOBUX NpoCTOpiB,
He SHKOpACTOBYHTE 1 By CoITATLAKA 3 SaxHCTOM ek PA4
« He 3 sonoricrio.
BCi eneMeHTH NiAKMIOYEHHS AO eNeKTPOXMENEHHS NOBMHH
BHUMM BIA CKPYTOK | NeperkHie.
SIKI4O 30BHILLKIA KaBeNb aBO WHYP NOWKOAXEHWH, TO BiH NOBMHEH ByTn
3aMiHeHNiL, 106 yHUKHYT TpaBMM enexTpi
« cipymom.
Mepen 3aMiHOIO NaMNOMOK  CBITWIbHMK HEOBXIBHO 3HECTPYMMTH
+ | ROHEKATUCS, MK NAMNOHKH OXOMOHYTS.
BUGMpaliTe TMN | NOTYXHICTb NaMn, 3a3Haveni 8 cxemi 36ipku. Mpn
JCTaHOBUI BIAMIHHOIO BIA 3aBNEHOI MOTYXHOCTI NaMMM BUPOGHMK
* He Hece BIANOBIAANBHICTL 33 36epexeHHs BUpoby.
« [L19 BUKOPHCTAHHS B €NIEKTPOMEPEXi 3 HANPYTOI0 He Ginbie 220-240V.
+ He KnaaiTh Ha CBITNBHMK.

Wo TexHiuHi aaHi

By

Onuc cumBonis:
Bci Ailoui cuMBOAM BKa3aHi Ha ynakosLi BUPOBY.

@ Knac saxucry I Ll namMna nosukHa Gyru 3€adana 3axucHum
eNexTpoKaGenem (KOBTO-3eNeHMii NPOBIA) C 3aXMCHOK Knemw
3a3emnenHs.

Knac 3axwcry Il Mepea6adena noasiiina a6o nocunena
i30nALiA. 3aXMCHe 3a3eMneHHs He NOTPiGHe.

@ Knac aaxvicry Il CBiTARsHK H3sKoT HanpyTH.

Mpunaa NpU3HaYeHwii Tinbku ANS NaMny 3 3aXucToM abo ans namnu
HU3KOTO TUCKY. BUKOPHCTaHHA 3aXICHOTO CKNa HEOBOB'A3KOBO.

CBiTUNBHUK He NiAXOANTL AN TOrO, WO 3akpuBaTH
WOr0 TENN0i30NALIHHUM MaTepianoM.

MiHimManbHa BiACTaHb BiA naMnu 4o GyAb-SKOTO OCBITNEHOTO 06'EKTa
8 MeTpax. Byab nacka, 3HaiaiTh TOUHY BIACTaHb Ha HaKknewui naMnu.

BUKOPUCTOBYHTe Tinbkit BCEPEAMH NpUMILIEHHS.

Hikonn He knaniTb BOHM B 3BMYaitHi NOBYTOBMX BiAXOAM A0 KiHuA
700 XWTTEBOTO UmKAy. B NOBMHHI yTWnisyBaTh #oro B Micui,
NPU3HAYEHOMY ANA ENEKTPUUHUX BiAXOAIB.

n_aaw
A Bukopucrosyirre Tinbku nosa npumieHHaM

Onuc cumBonis:
Bci Aifoui CUMBONM BKa3aHi Ha ynakoBUi BUPOGY.

+ Mepen 8upoby
nepemika.

+ VHMKaliTe NOTPANNAHHA BONOT B PO3NOAINEHY KOPOGKY 36O Ha Byab-siky
4aCTUHy eNeKTPONPOBOAKH.

+ Tlepuw, HIX BU MOYHETE OUMILEHHS, AAWTE NaMIi OXONOHYTH MPOTATOM
10 xeunui.

+ BUKOPUCTOBYIATE TiMtbkit MKy CyXy TKaHMHY.

+ L0 rapaHTI/iHOTO PEMOHTY BUPOGY, 3BEPHITHCA 3a MicuieM Kynieni.

KoMnaria-BupoGHMUK rapaHTye poGOTy AAHOTO OGaaHaHHA MpoTArOM 2
pokia (3-x pokie - LED), NOUMHaI04M 3 AaTH MOCTaBKM AMCTPUGIOTOPOM.
TapanTiiini 30608'13aKHA He 6YRyTb 3aCTOCOBYBATUCA & Pasi. BHECeHHA
Hec 3MiH 10 BUpI6.

Ke paborty naHHoro

B Teuenve 2 neT (3 roma AnS CBeTMAbHMKOB ¢ LED-Moaynem), HaunHas
C £aTel nOCTaBKM  AMC i Tea
He AGCTBYIOT B CNlyuae BHECEHW Hec i
8 u3nenue.






